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GENERAL INFO
Compatibility i0S (12.0 and higher), Android (5.1 and higher)
Specification’ Zigbee HA 1.2 (Wireless connection distance: Up to 40 m), battery operated (3 V,
1500 mAh), high-decibel alarm (up to 85 dB/3m), white color, mounting bracket, LED
indicator, timely detection of smoke, alarm testing function, ultra-low power
consumption, tool-free installation option. Dimensions: 60 x 60 x 49.2 mm.
Operating conditions: -10°C to +50°C, up to 95% RH (non-condensing)

Scope of Supply PECSS01 Smoke Sensor, CR123A Battery, 2x Screws with Dowels, Reset Pin,
3M Mounting tape, Quick Start Guide, Warranty Card, Sticker
Warranty 2 years (Service life: 2 years)

INSTALLATION AND CONFIGURATION?

1. Make sure that the Perenio® Control Gateway or the IoT Router was pre-installed and connected to the
network via Wi-Fi/Ethemet cable.

2. Unpack the Smoke Sensor, unfasten its mounting bracket and remove the battery insulating strip to power
it on (The LED will blink). Fasten back the mounting bracket.

3. Log in to your Perenio Smart Account. Then, click on the “+” icon in the “Devices” tab and follow
connection tips specified on the screen. Complete connection process.
4. Click on the sensor image in the “Devices” tab to manage its functionality.

SAFETY OPERATION RULES

The User shall observe recommendations on ceiling installation, as well as storage and transportation conditions,
and working temperature ranges as specified in the Installation and Operation Manual. The device must not be
installed outdoors or exposed to moisture, dust, marine air, etc. It is not allowed to drop, throw or disassemble the
device, as well as attempt to repair it on one’s own.

TROUBLESHOOTING

1. An alarm just after the sensor is powered on: High dust/vapor content. Clean the sensor or ventilate the room.

2. Short beeps or absent/faint alarm after the sensor is powered on: Low battery level of the sensor. Change the
battery.

3. No alarm after pressing the test button: The battery is improperly inserted or low battery level. Observe the
battery polarity or change the battery.

1 This device is for indoor installation only.
2 All information contained herein is subject to amendments without prior notification of the User. For current information
and details on the device description and specification, connection process, certificates, warranty and quality issues, as well as the
Perenio Smart app functonalty, see relevant Installation and Operaton Manuak available for downloading at
perenio.com/documents. All trademarks and names herein are the property of their respective owners. See operating
conditions and date of manufacture on the individual packaging. Manufactured by Perenio IoT spol s r.o. (Na Diouhem 79,
Ricany - Jazlovice 251 01, Czech Republic). Made in China.
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OBLLASl UHOOPMALIMA

CoBMeCTMMOCTb i0S (12.0 v Bbiwe), Android (5.1 v Bbiwe)
XapakTepuctuku! Zigbee HA 1.2 (paccrosHue ansi ecnpoBoaHoro noakiodenns: Ao 40 m), paéorta ot

6atapeitku (3 B, 1500 MA-4), BbICOKWIA YPOBEHb MPOMKOCTU CUTHana Tpesoru (Ao
85 AB6/3 M), 6enblii LUBET, MOHTaXHbIM KPOHIUTEH, CBETOAUOA, CBOEBpEMEHHOe
O6HapYXXeHMe AbIMa, TECT CUPEHbI, CBEPXHU3KO 3HEpronoTpebnenme, ycTaHosKa 6e3
WMHCTpyMeHTOB. Pa3mepsbl: 60 MM x 60 MM X 49,2 MM. Ycnosus skcrtyaTauum: ot -10°C
A0 +50°C, Ao 95% OTHOCUTenNbHOI BnaxHocTv (6e3 0b6pasosaHms KoHaeHCaTa
KomnnekT nocrasku [Hatumk apima PECSS01, 6aTapeiika CR123A, 2x Alobens c wypynamu, wndt ans
c6poca HacTpoek, NenTa 3M, KpaTkoe PyKOBOACTBO MOb30BATENS!, rapaHTUiAHbIN
TanoH, Haknerka

CapaHTua 1 roa (cpok cnyx6el: 2 roaa)

YCTAHOBKA U HACTPOWKA?

1. MpoBepuTb, 4TOBLI LEHTP ynpasnenns unu IoT MaplpyTusaTtop Perenio® 6bin NpeaBapuTENbHO YCTaHOBNEH
v noakioueH k cet no Wi-Fi/Ethernet-kabenio.

2. PacnakosaTb AaTuWK AbIMA, OTCOBAMHWTL OT HEro KPOHIWTEWH W M3BNeyb M30NMpylowylo Nonocky
6aTtapeitku, YTO6bl OH BKNIOYNNCS (MOPTHET CBETOBOIM UHAMKATOP). MPUKPYTUTL KPOHIUTENH.

3. BoilT B y4eTHYI0 3anuce npunoxenns «Perenio Smart>». HaxxaTe Ha UKOHKY «+>» BO BiNajaKe «YCTpoicTBa»
V¥ CNIEoBaTh MHCTPYKUMSIM MO NOAKITIONEHMIO, YKA3aHHbIM Ha SKpaHe. 3aBepWNTL MPOLECC MOAKIIOHEHNS.

4. Ins ynpaeneHns AaT4nKoM CIellyeT HaxaTb Ha ero n3obpaxenue Bo BiIajke «YCTpoicTea».

NPABW/IA BE3OMNACHOIO UCMOJIb30BAHUA

CobnioaaTs peKOMEHAAUMM NO YCTaHOBKE Ha MOTONOK, YCIOBUSA XPAaHEHMS W TPaHCNOPTUPOBKN YCTPOACTBa, a

TakKe TEMNEPATYpHbIi PEXWM, yKasaHHble B PYKOBOACTBE MO YCTAHOBKE M SKCTUlyaTauuu AaTuvka. He

YCTaHaBnVBaTh YCTPOACTBO BHE MOMEWEHNS 1 HE NOABEPraTb €ro BOAEMCTBUIO BNAru, M, MOPCKOrO BO3-

Ayxa, T.4. He poHsTb, He 6pocaTb, He paséupaTb YCTPOACTBO U HE MbITATbCS NOUUHMTL €r0 CAMOCTOATENHO.

YCTPAHEHVE HEUCMPABHOCTEW

1. CurHan Tpesory cpasy Nocne BKIIOYEHNS: BbICOKWUIA YPOBEHD Mbin/Napa. OUNCTATL AATUNK WM NPOBETPUTL
nomeLyene.

2. KOpoTKve curHanbl unu OTcyTCTByeT/cnabblit curHan nocie BKIKOYEHWUS: HU3KWIA 3apsa 6aTapeiiku.
3amMeHuTL 6aTapeiiky.

3. OTCYTCTBYET CUMHAN TPEBOTM MOTIE HAXATUS KHOMKY NS TECTa: HENPaBUILHO YCTaHOBNeHa GaTapeiika win
ee HW3Kkwit 3apsa. MposepuTb 6aTapeiiky.

1 YCTpoiicTBO NpeaHasHaueHo Ans VCTBHOBKM B NnoMeleHum.

2 Bes MOXET GbiTh M3MEHEHA Ge3 NPEeABApUTENbHOTO YBeaoMAeHUA
nons3ogatenei. AKWaanble cBeAeHMﬂ ¥ Noapo6Hoe ON1caHue YCTPOIACTBA, a TakKe NPOLECC NOAKMIOUEHMS, cepm@mxam,
CBEAEHM O KOMMaHMsIX, NPUHUMAIOWNX NPETEH3MM N0 KAYeCTBY M rapaHTuM, a Takxe (yHKUMU NPUNoXKeHus «Pel
Smart» conepKaTca B WHCTDYKUWSX, AOCTYMHbIX ANSi CKAUMBAHWA N0 CChinke perenio.com/documents. Bce ykazawble
TOPrOBbIE MAPKN U UX Ha3BaHs ABNSIOTCH COBCTBEHHOCTLIO UX COOTBETCTBYIOILYIX BNaAENbLER. YCOBUA SKCNNYaTaLMM 1 AaTa
NPOM3BOACTBa yKa3aHs! Ha ynakoske. MpoussoavTens: «Mepenuo MoT cron ¢ p.o.» (Hexus, Prudanm - xciosuue 251 01,
Ha [inoyxen, 79). Caenaro & Kurae.

2 Rata pokymerma: 05.05.2023 Bepcus: 3.0.1
©Perenio IoT spol s .0, Bce Npasa sauMuieHb!



OBLUA UHOOPMALIMA

CbBMECTUMOCT i0S (12.0 v no-Hosu), Android (5.1 1 no-Hoswn)

XapakTepuctuku! Zigbee HA 1.2 (pascTosiHue 3a 6e3xunyHa Bpb3ka: Ao 40 m), pabora oT batepusTta
(3V, 1500 mAh), Bucoka cuna Ha 3Byka Ha anapmata (ao 85 dB/3 m), 6an ussrT,
MOHTaXHa CKo6a, CBETOAMOA, CBOEBPEMEHHO 3acMuaHe Ha AMM, TECT Ha CvpeHa,
CBPBXHMCKA KOHCYMAUWs Ha EHEPTUsi, MOHTaX 6e3 MHCTPYMeHTU. Pasmepn: 60 mm x
60 mm x 49,2 mm. Ycnoeus 3a ekcnnoarauws: ot -10°C ao +50°C, ao 95%
OTHOCUTE/IHa BNAXHOCT (He KOHAEH3Vpawa)

CobabpxaHue Ha CeH3op 3a aum PECSSO01, 6atepusi CR123A, 2x Awbenn C BUHTOBE, HynupaLy wudr,
KoMnekTa 3M neHTa, KpaTKoO PKOBOACTBO 33 NOTPEBUTENS, rapaHUMOHHA KapTa, CTUKep
rapaHuns 2 roavHu (eKcnioaTauMoHeH XUBOT: 2 roAVHN)

MOHTAX U HACTPOMKA?

1. NposepeTe Aanu KOHTPONHUAT UeHTbP win 10T pyTep Perenio® e npeABapUTENHO MHCTAIMPaH U CBbP3aH

KbM Mpexata upes Wi-Fi/Ethernet-kaben.

2. PasonakoBaiiTe CeH3opa 3a AWM, OTKaueTe ckobaTa OT HEro W W3BAAETE W30N1aUMOHHATA JIEHTa Ha

6aTepusTa, 3a Aa Ce BIIIOUM (CBETIMHHUSIT MHAMKATOP We MUrHe). 3aBuiiTe ckobata.

3. Bnesre BbLB BaWwWs aKayHT Ha npwioxenveto «Perenio Smart». HaTtucHeTe BbpXy WMKOHaTa «+» B

pasnena «YCTpoicTBa» W CleiBaiTe UHCTPYKUWUTE 33 CBbP3BaHe, NOCOYEHU Ha ekpaHa. 3asbplueTe npoueca

Ha cBbp3BaHe.

4. 3a ynpaBnexue Ha CeH30pa, HaTUCHETe BbPXY HEroBOTO U306paxeHune B pasaena «YCTpoCTBa».

NPABW/A 3A BE3OMACHA YNOTPEBA

CnasgaiiTe NPENopbKUTE 3a MOHTAX Ha TaBaHa, YCI0BMS 38 CbXPaHEHUE 1 TPAHCTIOPTUPaHE Ha YCTPOACTBOTO,

KaKTO M TeMNepaTypHUsi PEXMM, NOCOYEHN B PLKOBOACTBOTO 33 MOHTaX M €KCroaTauus Ha ceHsopa. He

VHCTaqMpaiiTe yCTPOACTBOTO Ha OTKPUTO W HE ro W3naraiite Ha Biara, npax, MOPCKW Bb3dyX, T.H. He

u3nyckaiiTe, He XBLPAISIATE, HE PasrioBsBaiiTe YCTPOICTBOTO U HE Ce ONUTBAIATE CaMi Aa ro MonpassTe.

OTCTPAHABAHE HA HEU3MPABHOCTU

1. AnapMeHata CUrHanM3auusi ce 3ajeiiCTBa BeAHara C/ej BK/IOYBAHE: BMCOKO HUBO Ha npax/napa.
MoumcTeTe CeH30pa W MPOBETPETE MNOMELEHUETO.

2. KpaTku curHanu wnm nuncea/cnab curkan cled BKIOUBaH
batepusTa.

3.Cnea HaTuckaHe Ha TecTosus GyTOH HaMa anapMa: 6atepusTa He € WHCTanupaHa npasuiHo Mnw

e .y

: HUCbK 3apsa Ha 6atepusTa. CmeHere

1 YCTPOWCTBOTO @ NpeAHa3HayeHo 3a BbTPEeLeH MOHTaX .

2 Lisnata WHGOPMALWS, CHBPKAILA CE B TO3M JOKYMEHT, MOANEKU Ha MPOMAHA 663 NpeausBecTMe Ha noTpeGuTenuTe.
AKTYaHa UHHOPMALLA W NOAPOGHO OMIMCAHYE Ha YCTPOJICTBOTO, KaKTO M MPOLIECa Ha CBbP3BAHE, CepTUBMKATH, UHDOPMALMS
3@ KOMMNaHUKM, KOMTO NpUeMaT NPeTeHU MM 33 Ka4ecTBO U rapaHuUmM, KakTo u HKUWUTE Ha NpunoxeHneTo «Perenio Smart»,
Ce CbALPKAT B UHCTPYKLMMTE, AOCTBH 3 M3TErIAHE OT yeGCaiita perenio.com /documents. BCHUKM ThproBCKM MApKH 1
TeXHUTE MMeHa Cca COBCTBEHOCT Ha CLOTBETHUTE MM COBCTBEHMLM. YCIIOBMATA Ha eKCMoaTaumMs W AaTaTa Ha NPOM3BOACTBO Ca
N0COUeHN Ha onakosKara. Mpoussoauen: Perenio IoT spol s r.0. (Hexws, Rzhichani - Jaziowice 251 01, Na Diouhem, 79).
Mpownsseaero B Kutait.

Rata Ha foKyMewTa: 05.05.2023 .0.1 3
©Perenio IoTspol s r. Bcyky npasa 3anaseHin
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OBECNA INFORMACE
Kompatibilita i0S (12.0 a vyssi), Android (5.1 a vy:
Specifikace! Zigbee HA 1.2 (vzdalenost pro bezdratové pripojeni: az 40 m), provoz na baterie
(3 V, 1500 mAh), vysoka uroven hlasitosti alarmu (85 db/3 m), bila barva,
montazni drzak, indikator LED, v¢asna detekce koufe, test sirény, extrémné nizka
spotieba energie, instalace bez pouiti nastrojli. Rozméry: 60 mm x 60 mm x
49,2 mm. Provozni podminky: -10°C a# +50°C, a2 95% relativni vihkosti (bez

kondenzace)

Obsah baleni Senzor koufe PECSSO01, baterie CR123A, 2x hmozdinky se Srouby, resetovaci
kolik, paska 3M, piiru¢ka pro rychly start, zarucni list, nalepka

Zaruka 2 roky (Zivotnost: 2 roky)

INSTALACE A SERIZENT

1. Zkontrolujte, zda je ovladaci centrum a IoT router Perenio® pfedinstalovén a pfipojen k siti pomoci kabelu
Wi-Fi/Ethernet.

2. Senzor detekce koufe rozbalte, odpojte od néj drzak a vyjméte izolaéni prouzek baterie, aby se zapnul
(kontrolka bude mihat). Nasroubujte drzak.

3. Pihlaste se ke svému Uctu aplikace Perenio Smart. Kliknéte naikonu ,+" na karté ,Zafizeni" a postupujte
podle pokyn{l na obrazovce. Dokonéete proces piipojeni.

4. Pro ovladani zarizeni kliknéte na jeho obrazek na karté ,Zafizeni".

POKYNY K BEZPECNEMU POUZiVANE

Dodrzujte pokyny pro instalaci na strop, podminky skladovani a pfepravy zafizeni, jakoz i teplotni podminky
uvedené v navodu k instalaci a provozu senzoru. Neinstalujte zafizeni venku ani jej nevystavujte vihkosti,
prachu, mofskému vzduchu atd. Nenechte zafizeni spadnout, nehazejte, nerozebirejte jej ani se jej
nepokousejte opravit sami.

ODSTRANOVANi PROBLEM0

1. Poplasny signal ihned po zapnuti: vysoka Groven prachu/pary. Vycistéte senzor nebo vyvétrejte prostor.

2. Kratké pipnuti nebo zadny/slaby signal po zapnuti: slaba baterie. Vyménit baterii.

3. Po stisknuti testovaciho tladitka se neobjevi zadny poplasny signal: baterie nespravné nainstalovana nebo
je témér vybita. Zkontrolujte baterii.

1 Zafizeni je urceno pro viitini instalaci.

2 Véechny informace obsazené v tomto dokumentu mohou byt zm&n&ny bez predchoziho upozornéni uZivatelfl. Aktudini
informace a podrobny popis zafizeni, jako? i postup pripojen, certifikéty, informace o spolecnostech pfijimajicich a fesicich
stiznosti zakaznikdi na kvalitu a zaruky, jakoz i funkce apikace Perenio Smart najdete v pokynech dostupnych ke stazeni
na odkazu perenio.com/documents. Viechny uvedené ochranné znamky a jejich nézvy jsou majetkem jejich prisiusnych
viastnikd. Provozni podminky a datum vyroby jsou uvedeny na obalu. Vyrobce: Perenio IoT spol. s.r.0. (Na Diouhém 79,
Ricany - JaZlovice 251 01, Ceska republika). Vyrobeno v Ciné.

a4 Datum dokumentu: 05.05.2023 Verze: 3.0.1
©Perenio IoT spol s r.0. Vgechna préva vyhrazena
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ALLGEMEINE INFORMATIONEN

Kompatibilitat i0S (12.0 und hdher), Android (5.1 und hdher)

Kenndaten! Zigbee HA 1.2 (Distanz fur drahtlose Verbindung: bis zu 40 m), Batteriebetrieb (3 V,
1500 mAh), hohe Alarmlautstarke (bis zu 85 dB/3 m), weiBe Farbe, Montagebugel,
LED, rechtzeitige Raucherkennung, Sirenentest, extrem niedriger Stromverbrauch,
werl Installation. gen: 60 mm x 60 mm x 49,2 mm.
Betriebsbedingungen: -10°C bis +50°C, bis zu 95% relative Luftfeuchtigkeit (keine
Kondensation)

Lieferumfang Rauchmelder PECSS01, CR123A-Batterie, 2 Stecker mit Schrauben, Ruckstellstift, 3M-
Farbband, Schnellstartanleitung, Garantiekarte, Aufkleber
Garantie 2 Jahre (Lebensdauer: 2 Jahre)

INSTALLATION UND KONFIGURATION?

1. Stellen Sie sicher, dass das Kontrollzentrum oder der Perenio® IoT-Router vorinstalliert und Uber
WLAN/Ethemet-Kabel mit dem Netzwerk verbunden ist.

2. Packen Sie den Rauchmelder aus, trennen Sie die Halterung von ihm ab und entfernen Sie den Batterie-
Isolierstreifen, so dass er sich einschaltet (die Leuchtanzeige blinkt). Schrauben Sie die Halterung an.

3. Melden Sie sich bei der App «Perenio Smart» an. Tippen Sie auf das «+»-Symbol in der Registerkarte
«Gerate» und folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm. Beenden Sie den Verbindungsvorgang.

4. Um den Sensor zu Steuern, tippen Sie auf das entsprechende Bild in der Registerkarte «Gerate».

SICHERHEITSANWEISUNGEN

Beachten Sie die Empfehlungen fiir Deckenmontage, Lager- und Transportbedingungen sowie die in der
Installations- und Betriebsanleitung des Sensors angegebenen Temperaturbedingungen. Installieren Sie das
Geréat nicht im Freien und setzen Sie es nicht Feuchtigkeit, Staub, Seeluft usw. aus. Lassen Sie das Gerat
nicht fallen, werfen Sie es nicht, zerlegen Sie es nicht und versuchen Sie nicht, es selbst zu reparieren.
STORUNGSBESEITIGUNG

. Alarm unmittelbar nach dem Einschalten: hoher Staub-/Dampfgehalt. Reinigen Sie den Sensor oder
entliften Sie den Raum.

Kurze oder fehlende Signale/schwache Signale nach dem Einschalten: die Batterie ist schwach. Batterie
ersetzen.

Nach dem Dricken der Priiftaste gibt es keinen Alarm: die Batterie ist nicht korrekt installiert oder ihre
Ladung ist niedrig. Prifen Sie die Batterie.

-

~

@

1 Das Gerdt ist fr die Inneninstallation vorgesehen.

2 Alle in diesem Dokument knnen ohne r Benutzer gedndert werden. Aktuelle
Gerateangaben und -details sowie den Verblndungsprczess, PRy Angaben iiber die QS/Warranty Claiming-
Unternehmen und Perenio Smart App-Funktionen finden Sie in den Anweisungen, die unter perenio.com/documents zum
Download zur Verfiigung stehen. Alle Marken und ihre Namen sind Eigentum der jeweiligen Inhaber, Die Betriebsbedingungen
und das Herstellungsdatum sind auf der Verpackung angegeben. Hersteller: "Perenio IoT spol s r.0.". (Tschechische Republik,
Rziczany - Jazhlovice 251 01, Na Dloukhem, 79). Hergestellt in China.

Datum des Dokuments: 05.05.2023  Ausgabe: 3.0.1 5
©Perenio IoT spol s T.0. Alle Rechte vorbehakten
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DATOS GENERALES
Compatibilidad i0S (12.0 y superiores), Android (5.1 y superiores)
Datos técnicos! Zigbee HA 1.2 (distancia de conexion inalambrica: hasta 40 m), funcionamiento con

pilas (3 V, 1500 mAh), volumen alto de la alarma (hasta 85 dB/3 m), color blanco,
soporte de montaje, LED, deteccion de humo a tiempo), prueba de la sirena, consumo
de energia ultra bajo, instalacion sin herramientas. Dimensiones: 60 mm x 60 mm x
49.2 mm. Condiciones de funcionamiento: de -10°C a +50°C, hasta el 95% de
humedad relativa (sin que se produzca condensado)

Alcance de Sensor de humo PECSS01, pila CR123A, 2 tacos con tornillos, pasador de reinicio,
suministro cinta 3M, guia de inicio rapido, tarjeta de garantia, etiqueta adhesiva
Garantia 2 afos (vida util: 2 afos)

INSTALACION Y AJUSTE?

1. Verifique que el centro de mando o el enrutador IoT Perenio® esté preinstalado y conectado a la red a
través de Wi-Fi o un cable Ethemet.

2. Desempaque el sensor de humo, desatornille el soporte de montaje y tire de la lengiieta aislante de |a pila
para encenderlo (el indicador LED parpadeara). Atornille el soporte de montaje.

3. Inicie la sesién en la aplicacién Perenio Smart. Toque el icono "+" en la pestafia "Dispositivos" y siga las
instrucciones de conexion que aparecen en la pantalla. Finalice el proceso de conexion.

4. Para controlar el sensor, toque su imagen en la pestafia "Dispositivos".

USO SEGURO

Observe las recomendaciones de instalacion al techo, condiciones de almacenamiento y transporte del
dispositivo, asi como la temperatura de funcionamiento indicadas en la guia de instalacion y operacion del
sensor. No instale el dispositivo fuera de los edificios ni lo exponga a la humedad, el polvo, el aire de mar,
etc. No deje caer, arroje, desmonte o intente reparar el producto por si mismo.

SOLUCION DE PROBLEMAS

1. La alarma se activa al encenderse: alto nivel de polvo/vapor. Limpiar el sensor o ventilar el local.

2. Pitidos cortos o falta de sefial o sefial débil al encenderse: pila baja. Reemplace la pila.

3. No hay alarma al pulsar el botén de prueba: la pila no estd correctamente instalada o su carga es baja.
Revise la pila.

1 El dispositivo esta disefiado para el uso exclusivo dentro de edificios.
2 Toda la informacidn contenida en el presente documento esté sujeta a cambios sin previo aviso a los usuarios. En las
instrucciones que se pueden descargar de perenio.com,
detallada del aparato, asi como el proceso de conexion, certificados, informacion sobre las empresas que aceptan las
reclamaciones de calidad y garantia y las funciones de la aplicacion Perenio Smart Todas las marcas comerciales y sus
nombres son propiedad de sus respectivos titulares. Las condiciones de uso y la fecha de produccidn se indican en el embalaje.
Fabricante: Perenio IoT spol s .0. (Na Dlouhem 79, Ricany - Jazlovice 251 01, Republica Checa). Fabricado en China.

6 Fecha documento: 05.05.2023 Versién: 3.0.1
©Perenio IoT spol s 1.0 Todos los derechos reservados
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INFORMATIONS GENERALES
Compatibilté i0S (12.0 et versions ultérieures), Android (5.1 et versions ultérieures)
Charactéristiques® Zigbee HA 1.2 (distance de connexion sans fil - jusqu’a 40 m), fonctionnement sur pile
(3 V, 1500 mAh), un haut niveau sonore du signal d'alerte (jusqu'a 85 dB / 3 m),
couleur blanche, support de montage, diode LED, une détection opportune de fumée,
test de siréne, une consommation d‘énergie ultra-faible, installation sans instruments.
Dimensions : 60 mm x 60 mm x 49,2 mm. Conditions d’exploitation : de -10°C a +50°C,
jusqu'a 95 % de I'humidité relative (sans condensation)
Composition de Capteur de fumée PECSS01, batterie CR123A, 2x chevilles avec des vis, goupille de
I"'ensemble foumni réinitialisation, ruban 3M, guide de démarrage rapide, bon de garantie, autocollant

Garantie 2 ans (durée de vie : 2 ans)

INSTALLATION ET REGLAGE?

1. Vérifiez, que le Centre de commande ou le routeur IoT Perenio® a été préinstallé et connecté au réseau
par Wi-Fi / Ethernet-céble.

2. Déballez le capteur de fumée, détachez le support du capteur et retirez la bande isolante de la batterie
pour que le capteur soit branché (un voyant lumineux clignotera). Vissez le support.

3. Entrez au compte de I'application mobile « Perenio Smart ». Cliquez sur l'icone « + » dans |'onglet
« Appareils » et suivez les instructions sur la connexion spécifiée a |’écran. Terminez le processus de
connexion.

4. Cliquez sur I'image du capteur dans I'onglet « Appareils » pour gérer ses fonctionnalités.

REGLES DE L'UTILISATION SECURISEE

Observer les conditions de I'installation au plafond, ainsi que les conditions de stockage et de transport de
I'appareil aussi bien que le régime de température de fonctionnement spécifiées dans le guide d‘installation
et dutilisation du capteur. N'installez pas |'appareil a I’extérieur et ne |'exposez pas a I'humidité, a la poussiere
et a |’air marin. Ne laissez pas tomber, ne jetez pas, ne démontez pas et n'essayez pas de réparer |'appareil
vous-méme.

DEPPANNAGE

1. Une alarme juste aprés la mise sous tension du capteur : teneur élevée en poussiére/ vapeur. Nettoyez le

capteur ou aérez la piéce.

Bips courts ou alarme d'absence / faible aprés la mise sous tension du capteur : niveau de batterie faible

du capteur. Changez la batterie.

. Aucune alarme aprés avoir appuyé sur le bouton de test : la batterie est mal insérée ou le niveau de la
batterie est faible. Vérifiez la batterie.

1 L'appareil est destiné pour linstallation & lintérieur. 3

2 Toutes les informations que le présent document contient, peuvent étre modifiées sans préavis et s'imposent aux utilisateurs

sans réserve. Pour obtenir des informations actuelles sur la descnptlon détaillée de I'appareil aussl bien que sur le processus

du branchement au réseau, les certificats, les ur les acceptant des en terme de la

qualité et de la garantie, ainsi que les fonctions de Tapplication "« Perenio Smart », consultez s metructions téléchargeables

sur le lien suivant perenio.com/documents. Toltes les marques citées et leurs dénominations sont la propriété de leurs

propriétaires correspondants. Les conditions de fonctionnement et la date de fabrication sont indiquées sur I'emballage. Le

fabricant : « Perenio IoT spol s r.0. » (République Tchéque, Ricany - Jazlovice 251 01, Na Dlouchem, 79). Fabriqué en Chine.

~
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FENIKEZ MAHPO®OPIEZ

SupBatotnTa i0S (12.0 ka1 enopevn €kdoon), Android (5.1 kai enopevn ékdoon)

MNpodiaypapeg ! Zigbee HA 1.2 (aouppatn andotaon: éwg 40 m), AeiToupyia and pnatapia (3 V,
1500 mAh), uynAn €vraon fxou cuvayeppou (€wg 85 dB/3 m), Aeukd xpwpa, aykuAa
ompiEnG, evdeikTikn Auxvia LED, éykaipn avixveuon kanvou, Sokiur oeiprivag,
€EQIPETIKA XaUNAN KATAVAAWON EVEPYEIOG, €£YKATAOTAON XWPIG EpyaAeia. AlaOTACEIG:
60 mm x 60 mm x 49,2 mm. SUVBRAKEC Aermoupyiac: -10°C éw¢ +50°C, G 95%
OXETIKNG UYPaciag (Xwpig CUPNUKVWaN)

Nepiexopeva Avixveug kanvou PECSS01, pnatapia CR123A, 2 neipol pe Bideg, Kap@itoa
napadoong enavapopag, Tavia 3M, 0dnyog ypriyopng eKKivnong, KapTa eyyunong, auTokOAANTo
Eyyunon 2 xpovia (diapKeia Xprnone: 2 xpovia)

ETKATAZTAZH KAI PYOMIZH?

1. BeBaiwbeite 0TI To KEVTpo eAéyxou N o IoT dpopoloynTrig Perenio® eival MPoeykATEOTNWEVA Kal

ouvdedepéva oTo dikTuo Péow kaAwdiou Wi-Fi/Ethernet.

2. ANOCUCKEUAOTE TOV QVIXVEUTH KaNVOU, aNoouVIETTE TNV ayKUAG and auTo Kal apaipECTE T HOVWTIKN Taivia

TNG YnaTapiag yia va TNV eVepyonoinoeTe (n evOeIKTIKN Auxvia 6a avaBooprivel). BIdBWOTe TNV aykUAa.

3. ZuvdeBeiTe oTov Aoyapiaopod oag oTnv epappoyrn Perenio Smart. MamoTe To €ikovidio "+" oTnv KapTéha

"ZUOKEUEG" Kal aKOAOUBNOTE TIG 0dnyieg oUvdeang omv 080vn. OAokANpwaTe Tn diadikacia oUVEONG.

4. Na va eAéyEeTe Tov a10ONTAPA, NATAOTE TNV €IKOVA TOU OTNV KAPTEAQ "ZUOKEUEG" .

KANONEZ AZ®AAHZ XPHZHZ

TNpEiTe TIG CUOTACEIG YIO TIG OUVBINKEG €YKATAOTAONG OPOPRG, ANoBrKEUONG Kal PETAPOPAG TNG OUOKEUNG,

KkaBwg kal TIG ouverikeg Beppokpaciag nou kaBopilovrar oTov 0dNyd EYKATAOTAONG Kal AEITOUPYiag Tou

aiobnTrpa. Mnv eyKaBIOTATE Tn OUOKEUN OE EEWTEPIKOUG XWPOUG Kal PNV TNV eKBETETE OE uypaadia, okovn,

Bahaooivo agpa k.A.n. Mn piXVETE, NETATE, ANOCUVAPHOAOYEITE 1] NPOCNABEITE Va ENIOKEUACETE Tn OUOKEUT

povor oag.

ANTIMETQMIZH NMPOBAHMATON

. ZUvayeppoG aPETWG WETA TNV EVEpyonoinan Tou aioBnTApa: uynAf MEPIEKTIKOTNTA O OKOVN/ATHOUG.

KaBapioTe Tov aioBnTipa r) agpioTe To dWHATIO.

Z0vTopa NXNTIKA OUATA | GNOUGIA/aXVOG CUVAYEPHOG WETG TNV Evepyonoinan Tou aioBnTipa: xaunAf

@OpTION pnatapiag Tou aioBnmpa. AAAGETE TNV pnaTtapia.

. Anoucialel ouvayeppog PETA TO NATHA Tou NANKTPOU SoKIPNG: N pnatapia dev €xel TonoBeTnBei owoTad n
XapnAn @opTion pnaTapiag. EAéyETe TNV pnatapia.

1 H GUOKEUN NPOOPICETal Y1a ETWTEPIKI) EYKATATTAON.

2 Oheg o1 n)\npozmolsc oy nepiexovTal o auTo TO £YYPago UNOKENTAI 0€ GAAGYES XWPIG MPOMYOULEVN EFON0INGN TTOUG

XpfoTeg. a TG GUOKEURG, KBOG Kal T diadikagia GUVBEING,

MIGTONGINTIKG, NANPOYOPIEC OXETIKA LiE Emloslsc 10U anoBEXOVTal GEDOEI yia NOKTNTA KaI EYYUNaN, KBS Kai yia T

Aemoupyieg TG epappoyiic Perenio Smart, avaTpéETe OTIC  0Bnyieq noy Eival GIGBEOIEG yia  AAwn  oTo

perenio.. com/documents ‘OAa Ta eynopika ofjpiata noy avawsoovml Kai Ta_ovopatd Toug anoTs)\ouv l§loKTnUIu TV

QVTIOTOXWY KATOXWV TOUG. OI GUVBKEG

KaraokeuaoTdg eivar Perenio oT spol s r.o. (Toexikn Anuoxpanu, Ricany - Jazlovice 251 01, "Na Dlouchem, 79).

Kataokeuaopevo oTnv Kiva.

-
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INFORMAZIONI GENERALI

Compatibilita i0S (12.0 e successive), Android (5.1 e successive)

Specifiche! Zigbee HA 1.2 (distanza per la connessione wireless: fino a 40 m), funzionamento a
batteria (3 V, 1500 mA-ora), volume di allarme di alto livello (fino a 85 dB/3 m), colore
bianco, sopporto di montaggio, LED, rilevamento tempestivo del fumo, test della
sirena, consumo di energia bassissimo, installazione senza attrezzi. Dimensioni:
60 mm x 60 mm x 49,2 mm. Condizioni di esercizio: da -10°C a +50°C, fino a 95%
dell” umidita relativa (senza condensa)

Composizione della| Rivelatore di fumo PECSSO01, batteria CR123A, 2x tasselloti con viti, spina per
fornitura ripristino delle impostazioni, nastro 3M, Guida Rapida, tagliando di garanzia, etichetta
Garanzia 2 anni (durata di funzionamento: 2 anni)

INSTALLAZIONE E CONFIGURAZIONE?

1. Verificare che il gateway di controllo o IoT Router Perenio® sia preinstallato e connesso alla rete tramite

Wi-Fi/cavo Ethernet.

2. Spacchettare il rivelatore di fumo, staccare il sopporto e rimuovere la striscia isolante della batteria in modo

che si accenda (la spia lampeggera). Avvitare il sopporto.

3. Accedere all’account dell’applicazione «Perenio Smart». Premere I'icona «+» sulla scheda “Dispositivi” e

seguire le istruzioni sullo schermo. Completare il processo di connessione.

4. Per controllare il sensore, fare clic sulla sua immagine nella scheda "Dispositivi".

REGOLE PER UTILIZZO SICURO

Seguire i consigli per I'installazione a soffitto, le condizioni di conservazione e di trasporto del dispositivo,

nonché il regime termico specificati nel manuale d‘istruzioni. Non installare il dispositivo all'aperto né esporlo

a umidita, polvere, aria di mare, ecc. Non far cadere, lanciare, smontare il dispositivo o tentare di riparario.

RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

1. Allarme subito dopo I'accensione: alto livello di polvere/vapore. Pulire il sensore o dare aria al locale.

2. Segnali brevi o assenti/segnale debole dopo |'accensione: |a batteria scarica. Sostituire la batteria.

3. Nessun allarme dopo aver premuto il pulsante di test: |a batteria non € installata correttamente o la batteria
& scarica. Controllare la batteria.

1 11 dispositivo & previsto per l'nstallazione in locale.

2 Tutte le informazioni contenute nel documento presente sono soggette alle modifiche senza preavviso per gli utenti. Per
informazioni correnti e descrizioni dettagliate del dispositivo, nonché il processo di connessione, i certificati, le informazioni
sulle aziende che accettano i reclami per qualita e garanzia, nonché le funzioni dellapplicazione «Perenio Smart» vedere
le istruzioni disponibili per il download su perenio.com/documents. Tutti | marchi di commercio e i loro nomi sono di
proprieta dei rispettivi proprietari. Le condizioni di esercizio e la data di produzione sono indicate sulla confezione. Produttore:
“Perenio IoT spol s r.0.” (Czech Republic - Ricany - Jazlovice 251 01, Na Dlouhem 79). Prodotto in Cina.
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XKANMbI AKNAPAT

Yinecimai. i0S (12.0 xaHe ogaH xoFapbl Hycka), Android (5.1 xaHe oaaH XoFapbl HycKa)
Cwvnattamanapsbl! Zigbee HA 1.2 (CbIMCbI3 KOCbINY YLWiH KalWwbIKTbIK: 40 M AeiiiH), 6aTapesaaH XyMbiC
(3 B, 1500 MA-c), Aabbin curHanbl AbiBbICbIHbIH XXOFapbl AeHreii (85 AB/3 M
AeifiH), aK TyCTi, MOHTaXaay Tipeyiwi, Xapblkauoa, TYTIHAI yaKeiTbiHAa Kepy,
CMpeHa TecTici, eTe TOMeH 3HEprus TYTbiHY, acnanTapcel3 opHaty. Kenemi: 60 MM
X 60 MM x 49,2 M. MaiinanaHy wapTrapel: -10°C 6actan +50°C AeiiiH,
CanblCTbIpMaNibl biFaNAbIbik 95% AeitiH (KoHAeHCaTTbIl 3iNYIHCI3;

XKeTKisinimM xuHars! PECSS01 TyTiH patuuri, CR123A 6atapescsl, bypmanapbl 6ap 2x Atwben,
napameTpnepai  apbiNTy CyKkblwbl, 3M Tacna, naiaanaHywblHbiH - KbiCKawa
HYCKAYNbIFbl, KENINAIK TanoHbl, Xanchipma

Keninaik 1 Xbln (Kbl3MeT Mep3iMi: 2 xbu1)
OPHATY >X@HE BANTAY?2
1. Backapy op’ Hemece IoT Perenio® anal pi *aHe xenire Wi-

Fi/Ethernet kabeni apKbinbl KOCbINFaHbIH TEKCEPIHI3.

2. TyTiH AaTYWriH OpamMHaH LWbIFapbin, OAaH TiPeyilTi WhiFapbIn, KOCbINY YWiH 6aTapesHbiH OKWaynarbiw
ONafblH anbin TAaCTaHbI3 (MHAMKATOP WaMbl XbiMbllbIKTaiiAb!). TipeyiwTi 6ypan GeiTiHis.

3. «Perenio Smart» konaaHb6aceiHaarbLl Tipkeme 6: KipiHi3. «Kypt p: \AbICbIHAAFbLI «+»
6enriuwecit 6acein, 3kpaHaa KBPCETreH KOCbIbIM HYCKayNIapbiH OpbIHAHDI3. Kocbiny YpAiciH askTay.

4. NlatuukTi 6ackapy YwiH «KypbinFbinap» KoiblHAbICbIHAAFbI OHbIH CYPETiH HYKbIHbI3.

KAYINCI3 NARAANAHY EPEXENEPL

TONbIK HYCKAY/ILIKTA KOpCeTiNren CaKray XoHe TacelManiay WapTrapsi MeH TeMnepatypasbik pexuMin
HYCKAy/IbIKTa KepCeTiNreH arFbin KeTy AATUMriHiH ThlFbl3AbINbIFbIH
KaMTaMacbls €Ty epexesnepiH CaKTaHbi3. KypbinFbiHbl TacTaMaHbl3, NaKTblpMael3, GeneKTemMeHis xaHe e3iHi3
KOHAEYTe TbIpPbICNaHbi3.

AKAYJbIKTAPABI XXOIO

KocbinFaHHaH KeiiiH 6ipaeH Aabbin curHanbl: waH/6yabiH XoFapbl AeHreiii. [laTuukTi TasanaHbl3 Hemece
6GenmeHi xenaeTinis.

KocbinFaHHaH KeiliH Kplcka CUrHanaap HeMmece CurHan xok/ancis: 6atap 3apsabl a3. barap:
aybICTbIPbIHbI3.

CbiHak 6aTbipMackiH 6ackaHHaH KeitiH Aabbin curHanbl XoK: 6aTapes AypbiC OpHaTbIIMaFraH HEMECE OHbIH
3apsiabl a3. batapesHbl TekcepiHi3.

-

~

@

1 KypbiniFbl 60nMe iWiHAe OpHaTyFa apHanFaH.
2 Ochl KyKaTTarbl GapIbIK aKMApaT NaiAaNaHy WhiNApFa anbik-ana eCKEPTYCI3 G3repTinyi MyMKiH. KYpbiNFbIHbI e3eTi ManiMeTTepi
MEH KYPLIFbIHSIH KOCHIMILA CHITATTaMACHI, COHARVH-aK KOCLUTY YPAIC], CEPTADIKATTAD, Cana Xame KeninaK GoiibIHua WarbiNAapas!

Typans! , CoMaai-ak «Perenio Smart>  KonaaHGanapsiHbiH - yHKUMSNAPs!
perenio.com/documents cinTemeci BoVibiHLIA XYKTeyre G0/aTbiH HYCKAYNaPAA KAMTbiNatbl. BApMbIK aTanan caysa Genrinepi
He 0NapAbIK aTayNapbl TUICTI MenepiHin MeHLIr G0nbiN Tabbinaabl. MaiifanaHy WapTTapsi MeH GHAIDic MEpaiMi KanTaMasa
Kepcerinrew. Owaipywwi: «Meperyo MOT o ¢ p.0.» (Yexws, Pwniarit - Shinosiue 251 01, Ha [lioyxew, 79). KpiTaiia XacanaH.
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BENDRA INFORMACIJA

Suderinamumas i0S (12.0 ir aukséiau), Android (5.1 ir auksciau)

Charakteristikos! Zigbee HA 1.2 (atstumas belaidziam prisijungimui - iki 40 m), darbas nuo baterijos
(3 V, 1500 mA-val), aukstas pavojaus signalo garso lygis (iki 85 dB), balta spalva,
montavimo kronsteinas, Sviesos diodas, dumy aptikimas laiku, sirenos testas, ypa¢
Zemos energijos sanaudos, montavimas be instrumenty. DydZiai: 60 mm x 60 mm x
49,2 mm. Eksploatavimo salygos: nuo -10°C iki +50°C, iki 95% santykinio drégnumo
(be kondensato kaupimosi)

Tiekiamas Dumy_ jutiklis PECSS01, baterija CR123A, 2x kaisCiai su varztais. Kaistis nustatymy
komplektas atkdrimui, juosta 3M, trumpas pradzios vadovas, garantinis talonas, lipdukai
Garantija 2 metai (galiojimo laikotarpis: 2 metai)

MONTAVIMAS IR NUSTATYMAS?

1. Patikrinti, kad valdymo centras arba IoT marsrutizatorius Perenio® buvo i$ anksto nustatyti ir prijungti prie

tinklo per Wi-Fi/Ethernet-kabelj.

2. ISpakuoti dimuy jutiklj, atjungti nuo jo kronsteing iri

(pamirksés Sviesos indikatorius). Prisukti kronsteina.

3. leiti | programelés ,,Perenio Smart™ nuoroda. Paspausti mygtuka ,+" skirtuke ,Prietaisai" ir vadovautis

instrukcijomis, nurodytoms ekrane. Uzbaigti prisijungimo procesa.

4. Jutiklio valdymui paspausti ant jo paveikslélio skirtuke ,Prietaisai".

SAUGAUS NAUDOJIMO TAISYKLES

Laikytis prietaiso saugojimo ir transportavimo salygu, o taip pat temperatiros rezimo, nurodyty jutiklio

montavimo ir eksploatavimo vadove. Nemontuoti prietaiso uz patalpos riby ir vengti drégmés, dulkiy, jiros

oro ir kt. patekimo. Nemesti, nemétyti, neardyti prietaiso ir nebandyti jo pataisyti savarankiskai.

GEDIMY PASALINIMAS

1. Pavojaus signalas i$ karto po jjungimo: aukstas dulkiy/gary lygis. Nuvalyti jutiklj arba pavésinti patalpas.

2. Trumpi signalai arba néra/silpnas signalas po jjungimo: Zemas baterijos jkrovimas. Pakeisti baterija.

3. Néra pavojaus signalo po paspaudimo mygtuko testui: neteisingai nustatyta baterija arba jos -zemas
jkrovimas. Patikrinti baterija.

imti izoliuojandia baterijos juostele, kad jis nejsijungty

1 Prietaisas skirtas montuoti patalpoje.

2 Visa $iame dokumente esanti informacija gali biti pakeista be iankstinio naudotoju informavimo. Aktualius duomenis bei
igsamy_frenginio aprasyma, o taip pat jjungimo procesa, sertifikatus, pretenzijas dél kokybés ir garantijos priimanciy
kompanijy duomens, programéliy ,Perenio Smart™ funkcijas galima rasti instrukcijose, kurias galima parsisiusti i§ svetainés
perenio.com/documents. Visi nurodyti prekiniai zenklai ir ju yra ju savininky,
Eksploatavimo salygos Ir pagaminimo data nurodyti ant pakuotés. Gamintojas: ,Perenio ToT spol s r.o." (Cekija, Rzicanas -
Jazlovicas 251 01, Na Dlouhem, 79). Pagaminta Kinijoje.
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VISPARIGA INFORMACLIA

Savienojamiba i0S (12.0 un jaunakas versijas), Android (5.1 un jaunakas versijas)

Specifikacijas® Zigbee HA 1.2 (bezvadu savienojuma attalums: lidz 40 m), darbojas ar akumulatoru
(DC 3V, 1500 mAh), trauksme ar augstiem decibeliem (lidz 85 dB/3 m), balta krasa,
stiprindjuma kronsteins, LED indikators, agrina dumu uztverSana, trauksmes
parbaudes funkcija, ipasi zems energijas patérin$, uzstadisana bez instrumentiem.
Izméri: 60 mm x 60 mm x 49,2 mm. Darbibas apstakli: -10°C lidz +50°C, lidz 95%
RH (bez kondenséata)

Piegades PECSS01 dumu detektors, CR123A akumulators, 2x dibeli ar skrivém, atiestatisanas

komplekts tapa, 3M stiprinajuma lente, isa darba sak$anas rokasgramata, garantijas karte,
uzlime

Garantija 2 gadi (kalposanas laiks: 2 gadi)

UZSTADISANA UN KONFIGURACIJA?

1. Parliecinieties, vai Perenio® vadibas varteja vai [oT marsrutétajs ir ieprieks instaléts un savienots ar tiklu,
izmantojot Wi-Fi/Ethernet kabeli.

2. Izpemiet dimu detektoru, atskriivEjiet ta stiprinajumu un nonemiet akumulatora izol&cijas sloksni, lai tas
ieslégtos (mirgos gaismas diode). Nostipriniet kronsteinu.

3. Piesakieties sava “Perenio Smart” konta. Cilné “Ierices” noklikskiniet uz ikonas “+" un izpildiet ekrana
noraditos savienojuma noradijumus. Pabeidziet savienojuma procesu.

4. Noklikskiniet uz detektora attéla cilné “lerices”, lai parvalditu ta funkcionalitati.

DROSAS LIETOSANAS NOTEIKUMI

Lietotajam jaievéro ieteikumi par ierices uzstadisanu pie griestiem, ka ari uzglabasanas un transportésanas
apstakliem un darba temperatiras diapazonu, ka noradits detektora uzstadisanas un lietosanas instrukcija.
Ierici nedrikst uzstadit ard vai paklaut mitrumam, putekliem, jiras gaisam utt. Nenosviediet, nemetiet,
neizjauciet ierici un neméginiet to patstavigi salabot.

TRAUCEJUMU NOVERSANA

1. Trauksme talit péc detektora ieslégSanas: Augsts putek|u/tvaiku saturs. Notiriet detektoru vai védiniet
telpu.
2. Isi pikstieni vai signdla nav/vaj$ signals péc ieslégs zems limenis.

akumulatoru.

P&c testa pogas piespieSanas neatskan trauksmes signals: akumulators nav pareizi ievietots vai zems
akumulatora uzlades limenis. Ievérojiet akumulatora polaritati vai nomainiet akumulatoru.

1 $i ierice paredzéta uzstadisanai tikai iekstelpas.

2 Visa informacija, kas ietverta $aja dokumenta, var tikt mainta be: k3ejas lietotaju bridinas Jaunako i acij
par erici un detalizétu informacilu par ierices aprakstu un specifikaciju, plevlenosanas ‘procesu, sertifikatiem, garantijas un
kvalitates jautajumiem, ka ari “Perenio Smart” i litati skat un lietosanas
rokasgramatas, kuras var lejupieladét vietné perenio.com/documents. Visas selt noraditas precu zimes un nosaukumi ir
to attiecigo ipasnieku ipasums. Darbibas apstak| un izgatavosanas datums ir noradits uz iepakojuma. Razotajs: “Perenio IoT
spol's r.0.” (Na Dlouhem 79, Ricany - Jazlovice 251 01, Cehija). RaZots Kin.

@
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ALGEMENE INFORMATIE

Compatibiliteit i0S (12.0 of hoger), Android (5.1 of hoger)

Specificaties’ Zigbee HA 1.2 (draadloze verbindingsafstand: tot 40 m), werkt op batterijen (DC3 V,
1500 mAh), alarm met hoge decibel (tot 85 dB/3 m), wit, montagebeugel, LED-
indicator, tijdige rookdetectie, alarmtestfunctie, zeer laag energieverbruik,
gereedschapsloze montage. Afmetingen: 60 mm x 60 mm x 49,2 mm.
Bedrijfsomstandigheden: -10°C tot +50°C, tot 95% RV (niet condenserend)
Leveringsomvang PECSS01 Rookmelder, CR123A-batterij, 2x schroeven met pluggen, resetpen, 3M-
montagetape, snelstartgids, garantiekaart, sticker
Garantie 2 jaar (levensduur: 2 jaar)

INSTALLATIE EN CONFIGURATIE?

1.Controleer dat de Perenio® Controle Gateway of de IoT-router vooraf is geinstalleerd en met het netwerk
is verbonden via Wi-Fi of een Ethernet-kabel.

2. Pak de rookmelder uit, maak de montagebeugel los en verwijder de isolatiestrip van de batterij om hem
aan te zetten (de LED knippert). Maak de montagebeugel weer vast.

3. Log in op je Perenio Smart-account. Klik vervolgens op het pictogram "+" in het tabblad "Apparaten” en
volg de verbindingsinstructies op het scherm. Voltooi het verbindingsproces.

4. Klik op de afbeelding van de melder op het tabblad "Apparaten” om de functionaliteit ervan te beheren.

VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN

De gebruiker dient de aanbevelingen met betrekking tot plafondmontage na te leven en de opslag- en
vervoersvoorwaarden, en het werktemperatuurbereik te respecteren zoals gespecificeerd in de installatie- en
bedieningshandleiding. Het apparaat mag niet buitenshuis worden geinstalleerd of worden blootgesteld aan
vocht, stof, zeelucht, enz. Het is niet toegestaan om het apparaat te laten vallen, te werpen, uit elkaar te
halen of het zelf proberen te repareren.

VERHELPEN VAN STORINGEN

1. Alarmsignaal vlak na inschakeling: hoog stof- of stoomniveau in de lucht. Reinig de melder en lucht de
kamer goed door.

2. Korte geluiden, geen geluid of een zwak geluid na inschakeling: lege batterij. Vervang de batterij.

3. Geen alarmsignaal na het indrukken van de knop bij het testen: de batterij is verkeerd geplaatst of is leeg.
Controleer de batterij.

1 Dit apparaat is alleen bedoeld voor de installatie binnenshuis.
2 Alle iformate n dit document kan worden gewizigd zonder voorafgaande kennisgeving van de gebruiker. Voor actucle

informatie en de volledige ijving, het aten, garantie- en

evenals de van de Perenio op, 2ie de relevante metaliatie. on bedioningshandiedmgen die Je Kunt
com, Alle en namen zijn eigendom van de respectievelijke eigenaren.

Zie i en fabri op de indivi Gemaakt door Perenio IoT spol s r.0. (Na Diouhem

79, Ricany - Jazlovice 251 01, Tsjechié). Gemaakt in China.
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GENERELL INFORMASION

Kompatibilitet i0S (12.0 og nyere), Android (5.1 og nyere)

Spesifikasjoner! Zigbee HA 1.2 (tradles tilkobling pa opptil 40 m), batteridrevet (3 V, 1500 mAh), heyt
alarmsignal (opptil 85 dB/3 m), hvit farge, monteringsbrakett, LED, rettidig
reykdeteksjon, sirenetest, ultralavt stromforbruk, installasjon uten verktgy. Storrelse:
60 mm x 60 mm x 49,2 mm. Driftsforhold: fra -10°C til +50°C, opptil 95% RF (ikke
kondenserende)

Leveringsomfang PECSSO01 rgyksensor, CR123A batteri, 2x dybler med skruer, en nullstillingsstift, 3M-
tape, kort bruksanvisning, garantikort, etikett
Garanti 3 ar (levetid: 3 ar)

INSTALLASION OG OPPSETT?

1. Sjekk at Perenio® Gateway eller IoT-ruter er forhdndsinstallert og koblet til nettverket via en Wi-Fi/
Ethernet-kabel.

2. Pakk ut reyksensoren, skru av braketten og fiern batteriets beskyttende film slik at sensoren sl8s p& (LED-
indikatoren vil blinke). Sett braketten tilbake og skru den pa.

3.logg pd Perenio Smart-appkontoen din. Trykk p& "+"-ikonet i fanen Enheter og folg
tilkoblingsinstruksjonene pd skjermen. Avslutt tilkoblingen.

4. Trykk pé bildet i fanen Enheter for & styre sensoren.

REGLER FOR SIKKER BRUK

Folg anbefalinger for takinstallasjon, overhold forhold for lagring og transport av enheten, samt
temperaturforhold som stér i bruksanvisningen. Ikke installer enheten utendors eller utsett den for fuktighet,
stov, sjeluft osv. Det er ikke tillatt & la enheten falle, kaste den, ta enhetens deler fra hverandre, samt forsgke
& reparere den pd egen hand.

FEILSOKING

1. En alarm utipses like etter at sensoren slds pa: hoyt stov/dampniva. Rengjer sensoren eller luft rommet.

2. Korte lydsignaler etter at royksensoren sl&s pd eller det er ikke noe/svakt signal: lavt batteriniva. Bytt ut
batteriet.
3. Ikke noe alarmsignal etter & ha trykket p& testknappen: batteriet er satt inn feil eller det er lavt batteriniva.

Sjekk batteriet.

1 Enheten er for innendors installasjon.
2 Allinformasjonen heri kan endres uten forhdndsvarsel sendt ti brukere. Aktuell i jon og detaljert i

om ® celekaper som behandier garants 0g kuaiteteprobiemer, samt informasjon
om app-funksjonaliteten til Perenio Smart, kan du finne i bruksanvisningene som er tigiengelige for nedlasting pd
perenio.com/documents. Alle varemerker og navn heri tilhgrer sine respektive eiere. Se driftsforhold og produksjonsdato
p emballasjen. Produsert av Perenio IoT spol s r.o. (Na Diouhem 79, Ricany - Jazlovice 251 01, Tsjekkia). Laget i Kina.

14 Dokumentsdato: 05.05.2023 :3.0.1
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INFORMACIE OGOLNE

Kompatybilnos¢ i0S (12.0 i wyzsza), Android (5.1 i wyzsza)

Wiasciwoscit Zigbee HA 1.2 (zasieg potaczenia bezprzewodowego: do 40 m), zasilanie bateryjne
(3V, 1500 mAh), wysoka gtosnos¢ alarmu (do 85 dB/3 m), bialy kolor, wspornik
montazowy, wskaznik LED, wykrywanie dymu o wiasciwym czasie, test alarmu,
bardzo niskie zuzycie energii, instalacja bez uzycia narzedzi. Wymiary: 60 mm x
60 mm x 49,2 mm. Warunki dziatania: -10°C do +50°C, do 95% wilgotnosci
wzglednej (bez tworzenia sie kondensatu)

Zestaw Czujnik dymu PECSSO01, bateria CR123A, 2 kotki z wkretami, sztyft do resetowania
ustawien, tasma 3M, skrocona instrukcja uzytkownika, karta gwarancyjna, nalepka
Gwarancja 2 lata (okres uzytkowania: 2 lata)

USTAWIENIE I SKONFIGUROWANIE?

1. Upewnij sig, ze centrum sterowania lub IoT router Perenio® zostat poprzednio zainstalowany i podtaczony
do sieci za pomoca kabla Wi-Fi/Ethernet.

2. Rozpakuj czujnik dymu, odtacz wspornik od czujnika dymu i wyjmij pasek zabezpieczajacy baterig, aby ja
wiaczy¢ (wskaznik swietiny bedzie migat). Przykre¢ wspornik.

3. Zaloguj sie do swojego konta w aplikacji Perenio Smart. Kliknij ikone ,+” w zakfadce ,Urzadzenia” i
postepuj zgodnie z instrukcjami wobec podtaczenia na ekranie. Zakoncz proces podtaczenia.

4. Aby sterowac czujnikiem, nalezy klikna¢ na jego obraz w zaktadce ,Urzadzenia”.

ZASADY BEZPIECZNEGO UZYTKOWANIA

Nalezy przestrzegac zalecen dotyczacych warunkéow montazu sufitowego, magazynowania i transportu oraz
warunkow temperaturowych podanych w instrukcji montazu i obstugi czujnika. Nie nalezy instalowac
urzadzenia na zewnatrz i nie naraza¢ go na dziatanie wilgoci, kurzu, powietrza morskiego itp. Nie wolno
upuszczaé, rzuca¢, demontowac ani probowac naprawiac tego urzadzenia samodzielnie.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

1. Alarm natychmiast po wiaczeniu: wysoki poziom kurzu/pary. Wyczysc¢ czujnik lub wywietrz pomieszczenie.

2. Sygnat krotkotrwaty lub brak sygnatu/stabnacy sygnat po wiaczeniu: Niski poziom natadowania baterii.
Wymien baterig.

3. Brak alarmu po nacisnigciu przycisku testowego: nieprawidtowo zainstalowana bateria. Sprawdz baterie.

1 Zaleca si instalacja urzadzenia w pomieszczeniach.
2 Wszystkie informacje zawarte w tym dokumencie moga ulec zmianie bez powi 2 ikéw. Aktualne i j
i szczegolowy opis Urzadzenia, a takze proces podiaczenia, certyfikaty, informacje o firmach przyjmujacych reklamacje
jakosciowe i gwarancyjne oraz funkcje aplikacji Perenio Smart zawarte saw instrukcjach dostepnych do pobrania na stronie
perenio.com/documents. Wszystkie znaki towarowe i ich nazwy sa wlasnoécia ich odpowiednich wiascicieli. Warunki
uzytkowania i data produkcji znajduja sie na opakowaniu. Producent: Perenio IoT spol s r.o. (Na Diouhem 79, Ricany -
Jazlovice 251 01, Czech Republic). Wyprodukowano w Chinach.

Data dokumentu: 05.05.2023 Wersja: 3.0.1 15
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INFORMATH GENERALE
ate | iOS (12.0 si mai noud), Android (5.1 si mai noud)

Caracterlstlcl‘ Zigbee HA 1.2 (distanta de conectare wireless: pana la 40 m), functionare de la baterie
(3 V, 1500 mAh), nivel silentios a semnalului de alarma (pana la 85 dB/3 m), culoare
albd, suport de montare, indicator LED, detectarea fumului |a timp util, testarea alarmei,
consum ultra-redus de energie, instalare fara scule. Dimensiuni: 60 mm x 60 mm x
49,2 mm. Conditii de functionare: de la -10°C pan& la +50°C, pani la 95% umiditate
relativa (fara formarea de condens).

Set de livrare Senzor de fum PECSS01, baterie CR123A, dibluri 2x cu suruburi, pin de resetare, banda
de montare 3 m, scurt ghid de utilizare, certificat de garantie, sticker.
Garantie 2 ani (durata de functionare: 2 ani)

INSTALARE SI CONFIGURARE?

1. Asigurati-va ca Control Gateway sau IoT routerul Perenio® este in prealabil instalat si conectat la retea
prin Wi-Fi/cablu Ethernet.

2. Despachetati senzorul de fum, desurubati suportul de montare si indepartati banda izolatoare a bateriei,
astfel incat acesta s& se porneascé (v-a clipi indicatorul LED). Insurubati suportul.

3. Conectati-v la contul utilizatorului din aplicata Perenio Smart. Ap3sati pe pictograma "+" din tabul
"Dispozitive" si urmati instructiunile de conectare specificate pe ecran. Finalizati procesul de conectare.

4. Pentru controlul senzorului, apasati pe imaginea acestuia in tabul "Dispozitive".

REGULI DE UTILIZARE IN CONDITII DE SIGURANTA

Respectati recomandarile privind instalarea pe tavan, conditiile de depozitare si transport ale dispozitivului,

precum si intervalul de temperaturi de functionare, specificat in Manualul de instalare si operare a senzorului.

Dispozitivul nu trebuie instalat in aer liber sau expus la umiditate, praf, aer marin etc. Nu este permisa

scaparea, aruncarea sau dezasamblarea dispozitivului, precum si incercarea de a-| repara independent.

DEPANARE

Semnalul de alarma imediat dupa pornire: continut ridicat de praf/vapori. Curatati senzorul sau aerisiti

camera.

Semnale scurte sau lipsa de semnal / semnal slab dupa pornire: nivel scazut la bateriei. inlocuiti bateria.

. Nu se declanseaza semnalul de alarma dupa apdsarea butonului pentru testare: bateria este instalatd
incorect sau nivel scazut al bateriei. Verificati bateria.

-

W

1 Acest dispozitiv este destlnat pentru instalarea in camerd.

2 Toate lnfcrmatllle, continute in acest document, pot fi modificate faré notificarea prealabild a utilizatorilor. Pentru informatii
actuale si detalii despre descrierea si specificatille dispozitivului, procesul de conectare, certificate, informatile despre
companiile, care accepts reclamatille privind calitatea si garantia, precum si, de asemenea, despre functile aplicatiei Perenio
Smart, consultati instructiunile disponibile pentru descarcare pe link-ul perenio.com,/documents. Toate marci comerciale
si numele indicate apartin proprietarilor respectivi. Conditile de utilizare si data de productie sunt indicate pe ambalaj.
Producétor: Perenio IoT spol s r.o. (Na Diouhem 79, Ricany - Jazlovice 251 01, Republica Cehs). Produs in China.

16 Data documentului: 05.05.2023  Versiune: 3.0.1
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GENERELL INFORMATION

Kompatibilitet i0S (12.0 och hdgre), Android (5.1 och hdgre)

Specifikationer! Zigbee HA 1,2 (avsténd for tradlés anslutning: upp till 40 m), batteridrift (3 V,
1500 mAh), larmvolym med hoég decibel (upp till 85 dB/3 m), vit farg,
monteringsfaste, lysdiod, snabb rokdetektering, sirentest, extremt I8g
strémférbrukning, installation utan verktyg. Matt: 60 mm x 60 mm x 49,2 mm.
Driftsférh3llanden: frn -10°C till +50°C, upp till 95% relativ luftfuktighet (utan

kondensering)

Leveransinnehall PECSS01 rokdetektor, CR123A batteri, 2x pluggar med skruvar, stift for
fabriksaterstalining, 3M tejp, snabbstartsguide, garantikort, klistermarke

Garanti 3 ar (livslangd: 3 ar)

INSTALLATION OCH AVPASSNING?®

1. Kontrollera att Perenio® kontrollcentret eller IoT router &r redan installerad och ansluten till natverket via
wifi/Ethermnet-kabel.

2. Packa upp rokdetektorn, loskoppla bararmen frén den och ta bort batteriets isoleringsremsa for att satta
pé den (ljusindikator ska blinka). Fast bararmen.

3. Logga in pd kontot i Perenio Smart-applikation. Klicka p& ikonen "+" p8 fliken "Enheter" och fdlj
anslutningsinstruktionerna p& skarmen. Slutfor anslutningsprocessen.

4. For att styra sensorn, klicka pa dess bild i fliken "Enheter".

REGLER FOR SAKER ANVANDNING

Félj rekommendationema fér installation p& innertaket, observera lagrings- och transportforhdllandena for

enheten, samt de temperaturférhdllanden som anges i sensorns anvandarmanual. Installera inte enheten

utomhus; utsatt den inte for fukt, damm, havsluft osv. Tappa inte, kasta inte, demontera inte, forsok inte att

reparera enheten sjélv.

FELSOKNING

1. Larm omedelbart efter p8slagning: hég damm-/&ngniv. Rengor sensorn eller vadra rummet.

2. Korta signaler eller ingen/svag signal efter pdslagning: 1agt batteri. Byt ut batteriet.

3. Det finns inget larm efter att du tryckt p& testknappen: batteriet &r felaktigt installerat eller laddningen ar
18g. Kontrollera batteriet.

1 Enheten ar avsedd for inomhusinstallation.

2 Al information i detta dokument kan andras utan foreg3 till Aktuell i ion och en
detaljerad beskrivning av_enheten, samt certifikat, i ion om foretag som accepterar
kvalitetsansprak och garantier, samt funkti av Perenio finns i i som &r

for nedaddning pa lanken perenio.com/documents. Alla varumérken som namns och deras namn tillhor sina respektive
agare. och anges p3 . Tillverkare: Perenio IoT spol s r.0. (Tjeckien,
Ricany - D esiovca 351 01, Na Diouhem 78). Giord 1 Kina,

Dokumentets datum: 05.05.2023 Version: 3.0.1 1 7
©Perenio IoT spol s r.o. Alla rattigheter lnrbenaHna



SK

VSEOBECNE INFORMACIE
Kompatibilita i0S (12.0 a vyssie), Android (5.1 a vys
Technické udaje! | Zigbee HA 1.2 (vzdialenost pre bezdrétové pripojenie: do 40 m), prevadzka na batériu
(3 V, 1500 mAh), vysokd hlasitost alarmu (az 85 dB/3 m), biela farba, montézna
konzola, LED-diod, véasna detekcia dymu, test sirény, ultranizka spotreba energie,
instalacia bez naradia. Rozmery: 60 mm x 60 mm x 49,2 mm. Podmienky pouzivania:
-10°C az +50°C, relativna vlhkost vzduchu az 95% (bez kondenzécie)
Sada dodavky Senzor dymu PECSS01, batéria CR123A, 2x hmozdika so skrutkami, kolik pre restart,
pas 3M, prirucka pre rychly Start, zaruény list, nalepka
Zaruka 2 roky (Zivotnost: 2 roky)

INSTALACIA A NASTAVENIE?

1. Skontrolujte, ¢i je predinstalovany ovladaci panel alebo IoT smerovac Perenio® a ¢i je pripojeny k sieti
pomocou Wi-Fi/Ethernet-kébla.

2. Rozbalte senzor dymu, odpojte z neho drziak a odstrante izolaény pasik batérie tak, aby sa rozsvietil
(svetelny indikator bude blikat). Naskrutkujte drziak.

3. Vojdete na aplikacny Gcet mobilnej aplikacie ,,Perenio Smart™. Kliknite naikonu ,+" na karte ,Zariadenia"
a postupujte podla pokynov na pripojenie, uvedenym na obrazovke. Dokondite proces pripojenia.

4. Ak chcete riadit senzor, kliknite na jeho obrazok na karte ,Zariadenia".

POKYNY K BEZPECNEMU POUZiVANIU

Dodrzujte odporucania tykajice sa podmienok montaze na strop, skladovania a prepravy zariadenia, ako aj

teplotnych podmienok uvedenych v navode na instaldciu a obsluhu senzora. Neinstalujte pristroj vonku a

nevystavujte ho vlhkosti, prachu, morskému vzduchu atd. Pristroj nepustte, nehadZte, nerozoberajte a

neskusajte ho sami opravit.

ODSTRANOVANIE PORUCH

1. Poplachovy signal ihned' po zapnuti: vysoka Urovef prachu/pary. Vycistite snimac alebo vyvetrate izbu.

2. Krétke signaly alebo Ziadny/slaby signal po zapnuti: nizka Groveri nabitia batérie. Vymenit batériu

3. Po stlaceni testovacieho tlacidla sa nezobrazi Ziadny poplachovy signal: batéria je vlozena nespravne alebo
je takmer vybita. Skontrolujte batériu.

1 Zariadenie je uréené na vnitornd indtalaciu.

2 Vetky informécie obsiahnuté v tomto dokumente sa mozu zmenit bez pr G i

Aktualne informacie a podrobny popis zariadenia, ako aj proces pripojenia, cemfkaty, informacie o spoloénostiach
prijimajicich naroky na kvalitu a zaruku, ako aj funkcie aplikdcie ,Perenio Smart® st obsiahnuté v pokynoch, ktoré si k
dispozicii na stiahnutie na odkaze perenio.com/documents. Vsetky uvedené ochranné znamky a ich nazvy st majetkom
prislusnych viastnikov. Prevadzkové podmienky a datum vyroby su uvedené na obale. Vyrobca: Perenio IoT spol s r.o. (Na
Diouhem 79, Ricany - Jazlovice 251 01, Ceska Republika). Vyrobené v Cine.

18 Datum dokumentu: 05.05.2023 Verzia: 3.0.1
©Perenio IoT spol s .0, Vietky préva sii vyhradené
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GENEL BiLGI

Uyumluluk i0S (12.0 ve Gzeri), Android (5.1 ve zeri)

Ozellikler! Zigbee HA 1.2 (kablosuz mesafe: 40 m'ye kadar), pille galistirma (3 V, 1500 mAh),
ylksek alarm hacmi (85 dB/3 m'ye kadar), beyaz renk, montaj braketi, LED, erken
algilama duman, siren testi, ultra disik glg tlketimi, aletsiz kurulum. Boyutlar:
60 mm x 60 mm x 49.2 mm. Galisma kosullari: -10°C ila +50°C, %95'e kadar bagl
nem (yogusmasiz)

Teslimat takimi PECSS01 duman dedekd , CR123A pil, 2x vidal fig, sifilama pimi, 3M bant, hizli
baslangig kilavuzu, garanti karti, etiket

Garanti 2 yil (hizmet 6mrii: 2 yil)

KURULUM VE AYARLAR?

1. Perenio® Kontrol Merkezi veya IoT Yénlendiricinin onceden kurulup kurulmadigini ve Wi-Fi/Ethernet
kablosuyla aga baglandigini kontrol edin.

2. Duman dedektoriini ambalajindan gikarin, braketi ondan gikarin ve agmak igin pilin yalitim seridini gikarin
(gosterge 151g1 yanip sénecektir). Konsolu vidalayin.

3. Perenio Smart uygulama hesabinizda oturum acin. "Cihazlar" sekmesindeki "+" simgesine tiklayin ve
ekrandaki baglant: talimatlarini izleyin. Baglanti islemini tamamlayin.

4. Sensorl kontrol etmek igin "Cihazlar" sekmesindeki resmine tiklayin.

GUVENLI KULLANIM KURALLARI

Cihazin tavana montaji, saklama ve tasima kosullan igin tavsiyeleri ve sensoérin kurulum ve kullanim
kilavuzunda belirtilen sicaklik kosullarina uyun. Cihazi dis mekana kurmayin veya neme, toza, deniz havasina
vb. Maruz birakmayin. Cihazi disirmeyin, firlatmayin, sokmeyin veya kendiniz onarmaya galismayin.

ARIZALARIN GIDERILMESI

1. Agtiktan hemen sonra alarm: yliksek toz/buhar seviyesi. Sensorii temizleyin veya alani havalandirin.
2. Gug agildiktan sonra kisa bip sesi veya sinyal yok/zayif: pil zayif. Pili degistir.

3. Test digmesine bastiktan sonra alarm yok: pil dogru takimamis veya pil zayif. Pili kontrol edin.

1 Cihaz, bina igi kurulum igin tasarlanmistir.

2 Bu belgede yer alan tum bigiler, kullanicilara 6nceden haber verimeksizin degistirilebilir. Guncel Uriin ayrintilari ve
ayrintilarinin yani sira baglanti siireci, sertifikalar, QA/Garanti talep eden sirketler ve Perenio Smart uygulama ozellikleri igin
perenio.com, i indirilebilecek talir bakin. ilen tim ticari markalar ve isimleri ilgili
sahiplerinin milkiyetindedir. Calisma kosullari ve Gretim tarihi ambalaj Gzerinde belirtimistir. Uretici: "Perenio IoT spols r.o."
(Cek Cumhuriyeti, Ricany - Jazlovice 251 01, Na Dlouchem, 79). Cin yapimi.

Belge tarihi: 05.05.2023 Strim: 3.0.1 19
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3ATAJIbHA THOOPMALIIA

CymicHiCTb iOS (12.0 i B1we), Android (5.1 i Buwe)

XapakTepuctuku! Zigbee HA 1.2 (BiacTaHb Ans 6e3apoToBoro niakntoyeHHs: Ao 40 M), poboTa Big

6atapeiikn (3 B, 1500 MA-TOA), BACOKWIA PiBEHb FYYHOCTI CUrHany Tpusorv (40

85 aB/3 M), 6invit KoNip, KPOHLWTEIH, CBITNIOAIOA, CBOEYACHE BUSBNEHHS AUMY,

TeCT cupeHu, Haal cn eHeprii, BCT: 6e3 iHCTpyMeHTiB.

Po3mipun: 60 MM x 60 MM x 49,2 MM, YMoBM ekcnnyaTauii: Bia -10°C ao +50°C, ao

95% BigHOCHOI Bonorocti (6e3 yTBOpeHH: KoHAeHcaTy)

KomnnekT nocrasku Hatumnk aumy PECSSO01, 6atapeiika CR123A, 2x Aobens 3 wypynamu, wimdt ans
CKWA@HHS  HanawTyBaHb, CTpiyka 3M, KOpOTKMI NOCIGHWMK KopucTyBaua,
rapaHTiliHWi TanoH, Hakneiika
apaHTis 1 pik (TEPMiH cnyx6u: 2 pokn)

BCTAHOBJIEHHA TA HAJIALLITYBAHHSA?

1. MepesipnTH, W06 LEHTP KepyBaHHA a6o 10T MaplwpyTtusaTop Perenio® 6yB nonepeaHbO BCTAHOBIEHWN i
niAKntoyernii Ao mepexi no Wi-Fi/Ethernet-ka6ento.

2. Po3nakyBaTu AaT4MK AWMY, BiA'€AHATU Bifl HLOrO KPOHLITEWH i BUTAMTH i30/110104y CMYXKY 6aTapeiku, wob
BiH YBIMKHYBCS (61MMHE CBITNOBUIA iHAMKATOP). MPUKPYTUTU KPOHLUTENH.

3. YBiiiTM B 0BnikoBuit 3anuc aosatka «Perenio Smart». HaTMcHYTV Ha iKOHKy «+» y BKknaaui «Mpuctpoi» i
CNiayBaTV IHCTPYKUIAM MO NIAKNIOYEHHIO, 3a3Ha4YEHNM Ha eKkpaHi. 3aBepLuMTU NPOLEC NIAKNIOYEHHS .

4. Ins KepyBaHHA AATYNKOM CNiA HATUCHYTW Ha MOro 306paxeHHs y Bknaaui «Mpuctpoi».

NPABWNA BE3NEYHOIO BUKOPUCTAHHA

[oTpuMyBaTUCS YMOB 36EpiraHHs | TPaHCNOPTYBaHHS MPUCTPOIO, @ TakoX TeMNepaTypHOro PexmuMmy,
3a3HauYeHWX B MOBHOMY MOCIGHMKY. JOTPUMYBATACS MPaBWN 3a6e3neYeHHs repMETUYHOCTI AaTumka
NPOTiKaHHS, 3a3HayeHnX B NOCIBHUKY 3 ekcnnyartauii. He ynyckatu, He kuaatu, He po3bupati NpucTpin i He
HaMaraTucs NonaroAnTH NOro camocTiiHo.

YCYHEHHS HECNPABHOCTEM

1. CurHan TpuBOrM 0Apasy NiCNA BBIMKHEHHS: 3anWIEHICTb/BACOKWIA BMICT napu. OYMCTUTW AaTuuk abo
NPOBITPUTU NPUMILLEHHA

2. KopoTki curHanu abo BiacyTHiii/cnabkuii curian nicns eBi : HU3bKWIA 3apsa i 3amMiHuTK
baTapeiiky.

BiACyTHi cUrHan TPMBOTM NiCNA HAaTUCKaHHA KHOMKMW ANs TECTY: HENpaBuIbHO BCTaHOBNeHa 6aTtapeiika abo
i HM3bKwit 3apsa. MNepesipuTy 6aTapeiky.

1 NpucTpiii i ana B

2 Bes IHGOPMAUA, WO MICTATLCA B LbOMY AOKYMEHTi, HOXe 6yTi 3iHeHa 663 MONepeaHbOro CroBILIEHHA KOpHCTYBavis,
AKTyanbHi BIAOMOCTI Ta AOKNAAHMI OMMC NPUCTPOIO, @ TAKOX MPOLIEC NIAKIIOYEHHS, CepTU(IKaTH, BIAOMOCTI NPO KOMNaHii, AKi
NpUViMaloTh MpeTeH3ii 00 AKOCTi Ta rapanTil, a Takox q:ywuwanw MOXNMBOCTI A0AaTKy «Perenio Smart» MiCTATSCS B
IHCTDYKUisIX, AOCTYMHAX NS CKauyBaHHS 3a NOCHNAHHSM m/documents. BCi Toprosi Mapki Ta ixHi Hassu €
BARGHETO B BUNGBIHI. BACHMKIS. ¥ MOBH EKCTIYaTaW | 42T BMPOGHALTEA BKa3aH Ha ynaKasLl, EWPGGHAK: <TTepeio ToT
cron ¢ po.» (Hexis, Pxiani - shxnosiue 251 01, Ha finoyxi, 79). 3po6neHo & Kutai.

20 Rata pokymerra: 05.05.2023 Bepcia: 3.0.1
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<A 0FF TWIBT ON &> o

@ EN Test Button - Indicator RU KHonka ans Tecta - uHavkatop BG ByToH 3a TecT - uHavkatop CS Testovaci
tlacitko - indikator DE Taste fur Test - Indikator ES Boton de prueba - Indicador FR Bouton de test -
indicateur EL MAAKTpo eAéyxou-evdeikTikn Auxvia IT Pulsante di test - indicatore KK Tectire apHanfaH
6aTbipma - nHaukatop LT Testo mygtukas - indikatorius LV Testa poga - indikators NL Testknop - Indicator
NO Testknappen - indikator PL Przycisk do testu - wskaznik RO Buton pentru testare - indicator
SV Testknapp - indikator SK Testové tlacidlo - indikator TR Test digmesi - gosterge UK KHonka ans Tecty
- inaukaTop
EN Smoke detector RU [letekTop AbiMa BG CeH3op 3a aAum CS Senzor koufe DE Rauchmelder ES Sensor
de humo FR Capteur de fumée EL AvixveuTrig kanvou IT Rivelatore di fumo KK TyTiH aetekTopsl LT DUmy,
detektorius LV Dimu detektors NL Rookmelder NO Rgykdetektor PL Wskaznik dymu RO Detector de fum
SV Brandvamare SK Detektor dymu TR Duman sensorii UK [leTekTop avmMy
© EN Reset button RU KHonka c6poca BG ByToH 3a pectaptupare CS Resetovaci tladitko DE Reset-Taste
ES Boton de reinicio FR Bouton de réinitialisation EL MAfKTpo enavagopag IT Pulsante di ripristino
KK ApbinTy 6atbipMackl LT Atkirimo mygtukas LV AtiestatiSanas poga NL Reset-knop NO Nullstill-
knappen PL Przycisk resetowania RO Buton de resetare SV ﬂterstéllningsknapp SK Tlacidlo restart
TR Sifirlama diigmesi UK KHonka ckuaaxHs
@ EN Mounting bracket RU KpoHLTeiiH BG MoHTaxHa ckoba CS Drzak DE Montagehalterung ES Soporte de
montaje FR Support de montage EL AykuAag IT Sopporto KK Tipeyiw LT Kronsteinas LV Kronsteins
NL Montagebeugel NO Monteringsbrakett PL Wspornik RO Suport SV Faste SK Konzola TR Konsol
UK KpoHwTeitH
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EN These symbols indicate that you must follow the Waste Electrical and Electronic
Equipment (WEEE) and Waste Battery and Battery Regulations when disposing of the
device, its batteries and accumulators, and its electrical and electronic accessories.
According to the rules, this equipment must be disposed of separately at the end of its
service life. Do not dispose of the device, its batteries and accumulators, or its electrical
and electronic accessories together with unsorted municipal waste, as this will harm the
environment. To dispose of this equipment, it must be returned to the point of sale or tumed

_ in to a local recycling facility. You should contact your local household waste disposal service
for details.

RU 371 CMBO/IbI 03HAYAKOT, YTO NPV YTUAM3ALMN YCTPOIACTBA, €ro 6aTapeii 1 akKyMynsTOpOB, @ Takke ero
3N1EKTPUYECKUX 1 3NEKTPOHHBIX aKCeccyapos, [ npasunam o6p. c oTxopamu
NPOM3BOACTBA NEKTPUHECKOrO M INEKTPOHHOro o6opyaosakusa (WEEE) 1 npasunam obpalueHus ¢ oTxoaamm
6atapeit ¥ akkyMynaTopos. COrnacHo npasunaM, AaHHOe OBOPYAOBaHWE MO OKOHUAHMW Cpoka ClyXGel
NOANEXWT pasaenbHoli yTuausaumu. He Aonyckaetcs yTWIM3MpoBatb YCTPOACTBO, ero 6atapeu u
aKKYMyNATOpbl, @ TakXKe ero NeKTpUUeckue 1 3MEeKTPOHHbIE aKCeCCyapbi BMECTE C HEOTCOPTUPOBAHHLIMM
FOPOACKMMM OTXOAAMM, MOCKONbKY 3TO HaHeceT BPeA OKpyXaiowei cpeae. [Na yTunusauun AaHHOro
060pyA0BaHNS, ero HeobXOANMO BEPHYTL B MYHKT MPOAAXM WM CAATL B MECTHbIN NyHKT nepepabotku. Ans
NONyyeHMst NOAPOBHBIX CBEAGHMI CNIEAYET 06PaTUTLCS B MECTHYIO CNYXK6Y IMKBUAALMM BbITOBBIX OTXOAO0B.

BG Te3n cuMBONM yKa3BaT, 4Ye Npu UXBBPNIAHETO Ha yPeAa, HerouTe 6atepun U akyMynatopu, KakTo v Ha
eNeKTpUIECKUTE U eNEeKTPOHHUTE My akcecoapw, Tpsisa Aa CriassaTe pasnopeabute 3a oTnagbuute OT
eneKTpUYecKo u enekTpoHHo obopyasaHe (WEEE) u 3a otnagbuuTe oT 6aTepun u akymynatopu. CbriacHo
npasunata, Tosa 060pyABaHe B KPas Ha eKCMIOoaTaUMOHHNA XUBOT NOANEXM Ha OTAGNHO M3XBLPAsHE. He
M3XBLPASIATE YCTPOACTBOTO, HEroBUTE 6aTEPUM 1 aKyMyNaTopu, KakTo 1 eneKTPUYECKUTE U eNeKTPOHHMTE My
NPUHAANEKHOCTU 3a€AHO C HECOPTMPaHW GUTOBM OTNaAbUM, Thil KaTo ToBa 61 6MNO BPEAHO 3a OKonHaTa
cpepa. 3a pa w3xebpnuTe ToBa obopyABaHe, TO TpsbBa Aa GbAe BLPHATO B TouKkaTa Ha npoaaxba win
npefaneHo B MeCTeH LieHTbP 3a peuniuiupaHe. 3a noapobHocTH Tpsbsa Aa ce o6bpHETE KbM MeCTHaTa cnyx6a
3a M3XBBP/NIAHE Ha GUTOBM OTNAABUN.

CS Tyto symboly oznauji, ze pii likvidaci spotfebite, jeho baterii a akumulatori a elektrického a
elektronického prislusenstvi musite dodrzovat pfedpisy o likvidaci elektrickych a elektronickych zafizeni
(WEEE) a o likvidaci baterii a akumulator. Podle predpis musi byt toto zafizeni po skonéeni Zivotnosti
zlikvidovano oddélené. Pristroj, baterie a akumulatory ani elektrické a elektronické pfislusenstvi nelikvidujte
spole¢né s netfidénym komunalnim odpadem, protoZe by to bylo Skodlivé pro Zivotni prostfedi. Chcete-li toto
zafizeni zlikvidovat, musite jej vratit na prodejni misto nebo odevzdat v mistnim recyklaénim centru.
Podrobnosti vam sdéli mistni sluzba pro likvidaci domovniho odpadu.

DE Diese Symbole weisen darauf hin, dass Sie bei der Entsorgung des Gerats, seiner Batterien und Akkus
sowie seines elektrischen und elektronischen Zubehors Elektro- und Elektronikgerate-Abfall (WEEE) und
Entsorgungsvorschriften fir Batterien und Akkumulatoren befolgen missen. GeméaB den Vorschriften miissen
diese Gerdte am Ende ihrer Nutzungsdauer getrennt entsorgt werden. Entsorgen Sie das Gerét, seine
Batterien und Akkus sowie sein elektrisches und elektronisches Zubehdr nie zusammen mit unsortiertem
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Siedlungsabfall, da dies umweltschadlich ist. Um dieses Gerat zu entsorgen, muss es im Geschaft
zuriickgegeben oder bei einem ortlichen Recyclingzentrum abgegeben werden. Nahere Informationen zum
ortlichen Millentsorgungssystem erhalten Sie auch direkt beim zustdndigen Gemeindeamt

ES Estos simbolos indican que debe seguir la normativa sobre residuos de aparatos eléctricos y electronicos
(WEEE) y sobre residuos de pilas y bateriasal eliminar el aparato, sus pilas y acumuladores y sus accesorios
eléctricos y electrénicos. Segun la normativa, estos equipos deben eliminarse por separado al final de su vida
atil. No elimine el aparato, sus baterias y acumuladores, ni sus accesorios eléctricos y electronicos junto con
los residuos urbanos no clasificados, ya que esto seria perjudicial para el medio ambiente. Para la eliminacion
de este equipo hay que devolverlo al punto de venta o entregarlo a un centro de reciclaje local. Debe ponerse
en contacto con el servicio local de eliminacion de residuos domésticos para obtener mas informacion.

FR Ces symboles indiquent que vous devez respecter la réglementation relative aux déchets d'équipements
électriques et électroniques (WEEE) et aux piles et accumulateurs usagés lorsque vous mettez au rebut
I'appareil, ses piles et accumulateurs et ses accessoires électriques et électroniques. Conformément a la
réglementation, cet équipement doit étre éliminé séparément a la fin de sa vie utile. N'utilisez pas I'appareil,
ses piles et accumulateurs ou ses accessoires €électriques et électroniques avec les déchets municipaux non
triés, car cela serait nuisible a |'environnement. Pour mettre au rebut cet équipement, il faut le retoumner au
point de vente ou le remettre a un centre de recyclage local. Vous devez contacter votre service local
d'élimination des déchets ménagers pour plus de details.

EL Ta oUpBoAa auTa unodeikvUouV OTI NPENEl va aKoAOUBNOETE TOUG KavoviopoUG yia Ta andBANTa nAeKTpIKoU
Kal nAekTpovikoU e&onAiopou (WEEE) kai Ta andBAnTa pnartapidv Kal CUCOWPEUTOV OTav anoppinTeTe Tn
OUOKEUT, TIG UNATApieg KAl TOUG CUCOWPEUTEG TNG Kal Ta NAEKTPIKA Kal NAEKTPOVIKA €EAPTAHATA TNG. ZUPPVA
ME TOUG KAVOVIOHOUG, 0 EE0NAICHOG aUTOG NPENEI VA ANOPPINTETAl XWPIOTA OTO TEAOG TNG didpKeiag {wrg Tou.
Mnv anoppinTete TN povada, TIG PNATAPIEG KAl TOUG OUCOWPEUTEG TNG N Ta NAEKTPIKA KAl NAEKTPOVIKA
€Eaptnuatd TG pad pe Ta pn diaAeypéva aomKa anoppippata, kaBwg autd Ba fATav emBAaBég yia To
nepiBaAAov. MNa va anoppiyeTe autov Tov eEONAITUO, NPENE! va TOV ENICTPEWETE OTO ONUEIO NWANONG 1} va Tov
nNapadwoeTe O€ €va TONIKO KEVTPO aVAKUKAWONG. ©a MpEnel va eNIKOIVWVIOETE PE TNV TOMIKM UNNPedia
B1GBETNG OIKIGK®Y ANOPPINPATWY YIa AENTOPEPEIEG.

IT Questi simboli indicano che & necessario seguire i regolamenti sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed
elettroniche (WEEE) e sui rifiuti di pile e batteriequando si smaltisce |'apparecchio, le sue batterie e
accumulatori e i suoi accessori elettrici ed elettronici. Secondo le norme questo materiale deve essere smaltito
separatamente alla fine della sua vita utile. Non smaltire I'unita, le sue batterie e accumulatori o i suoi
accessori elettrici ed elettronici insieme ai rifiuti urbani non differenziati, poiché cid sarebbe dannoso per
I'ambiente. Per smaltire questo apparecchio deve essere restituito al punto vendita o consegnato a un centro
di riciclaggio locale. Dovresti contattare il tuo servizio locale di smaltimento dei rifiuti domestici per i dettagli.
KK Byn 6enrinep Kyp! , OHbIH y MeH aKKy! , COHAAN -aK OHbIH 31eKTPAIK
K3HE 3NeKTPOHAbI KePeK -KapakTapblH KOKbICKA TacTay Ke3iHAe SNeKTpik KSHE  3NeKTPOHAb!
KOHABIDFLINAPALIH KanabIKTapbiH (WEEE), 6aTapes MeH akkyMynsTop Ka/lAbIKTapbiHbIH epexenepin caktayasi
6inaipeni. HopmaTusTik KykaTTap 6yn xabablKTbl naiin y Mep3imi ask: KewiH 6enek yAl

Tanan eteai. Kypi , OHbIH MeH y , COHAAl -aK OHbIH 3/1EKTPNIK XaHe
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3NEKTPOHALI KEPeK -XapaKTapblH CypbiNTanMaraH Kana/ibik KanablkTapMeH Gipre TacTamaHbis, ce6ebi 6yn
KOpLaFaH opTara 3usiH TUriseai. By %ababiKTbl TacTay yLuiH OHbl CaTy OPHbIHA HEMECE XEePrinikTi KaiTa eHaey
opTanbifbiHa KaiiTapy Kaxert.

LT Sie simboliai nurodo, kad $alindami prietaisa, jo baterijas ir akumuliatorius bei elektrinius ir elektroninius
priedus privalote laikytis Elektros ir elektroninés jrangos atlieky (WEEE) ir Baterijy ir akumuliatoriy
atliekytaisykliy. Pagal teisés aktus, pasibaigus Sios jrangos naudojimo laikui, ji turi bati utilizuojama atskirai.
Negalima iSmesti su prietaisu, jo baterijas ir akumuliatorius, o taip pat jo elektri ir elektroniniai priedai
kartu su neruSiuotomis komunalinémis atliekomis, nes tai baty kenksminga aplinkai. Norint atsikratyti Sios
irangos, ja reikia grazinti | pardavimo vieta arba atiduoti i vietinj perdirbimo centra. Norédami gauti daugiau
informacijos, turéty kreiptis  vietos klienty aptarnavimo atlieky Salinimo.

LV Sie simboli norada, ka, atbrivojoties no ierices, tas baterijam un akumulatoriem, ka ari tas elektriskajiem
un elektroniskajiem piederumiem, jaievéro elektrisko un elektronisko iekartu atkritumu (WEEE) un bateriju
un akumulatoru atkritumu noteikumi. Noteikumi paredz, ka $is iekartas, beidzoties to kalposanas laikam, ir
jalikvidé atseviski. Neizmetiet ierici, tas baterijas un akumulatorus, ka ari elektriskos un elektroniskos
piederumus kopa ar neskirotiem sadzives atkritumiem, jo tas kaitétu videi. Lai atbrivotos no $o iekartu, ta ir
janodod atpakal ta tirdzniecibas vai nodot viet&jo uz parstradi. Lai sapemtu sikaku informaciju, sazinieties ar
viet&jo sadzives atkritumu apglabasanas dienestu.

NL Deze symbolen geven aan dat u bij het weggooien van het apparaat, de batterijen en accu's en de
elektrische en elektronische accessoires ervan, de voorschriften voor afgedankte elektrische en elektronische
apparatuur (WEEE) en afgedankte batterijen enaccu's in acht moet nemen. Volgens de voorschriften moet
deze apparatuur aan het eind van de levensduur gescheiden worden afgevoerd. Gooi het toestel, de batterijen
en accu's, en de elektrische en elektronische accessoires niet weg met het ongesorteerde huisvuil, aangezien
dit schadelijk is voor het milieu. Als u zich van deze apparatuur wilt ontdoen, moet u deze terugbrengen naar
het verkooppunt of inleveren bij een plaatselijk recyclingcentrum. Neem contact op met uw plaatselijke dienst
voor de verwijdering van huishoudelijk afval voor meer informatie.

NO Disse symbolene betyr at nér du kasserer enheten, batteriene og akkumulatorene og det elektriske og
elektroniske tilbehgret, m& du felge forskrifter for avfall elektrisk og elektronisk utstyr (WEEE) og batteri og
batteri. I henhold til forskriftene er dette utstyret gjenstand for separat innsamling ved slutten av levetiden.
Ikke kast enheten, batteriene og akkumulatorene, samt elektrisk og elektronisk tilbehgr sammen med usortert
kommunalt avfall, da dette vil skade miljoet. For § kaste dette utstyret, m3 det retumeres til salgsstedet eller
til ditt lokale resirkuleringssenter. Ta kontakt med din lokale renovasjonstjeneste for detaljer.

PL Symbole te oznaczaja, ze podczas utylizacji urzadzenia, jego baterii i akumulatoréw oraz akcesoriow
elektrycznych i elektronicznych nalezy przestrzegac przepisow dotyczacych zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego (WEEE) oraz baterii i akumulatoréw. Zgodnie z przepisami to urzadzenie podlega selektywnej
utylizacji po zakoriczeniu okresu uzytkowania. Nie wolno wyrzuca¢ urzadzenia, jego baterii i akumulatorow
oraz akcesoriow elektrycznych i elektronicznych razem z niesortowanymi odpadami komunalnymi, poniewaz
moze to by¢ szkodliwe dla Srodowiska. Aby utylizowac urzadzenie, nalezy je zwroci¢ do punktu sprzedazy lub
przekazac do lokalnego centrum recyklingu. W celu uzyskania szczegétowych informacji nalezy skontaktowac
sie z lokalnymi stuzbami zajmujacymi sie usuwaniem odpaddw z gospodarstw domowych
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RO Aceste simboluri indica faptul ca trebuie sa respectati Regulamentul privind deseurile de echipamente
electrice si electronice (WEEE) si Regulamentul privind deseurile de baterii si acumulatori atunci cand aruncati
aparatul, bateriile si acumulatorii acestuia, precum si accesoriile electrice si electronice ale acestuia. Conform
reglementarilor acest echipament trebuie eliminat separat la sfarsitul duratei sale de viata. Nu aruncati
aparatul, bateriile si acumulatorii acestuia sau accesoriile electrice si electronice impreuna cu deseurile
municipale nesortate, deoarece acest lucru ar fi ddundtor pentru mediu. Pentru a elimina acest echipament
acesta trebuie returnat la punctul de vanzare sau predat la un centru de reciclare local. Pentru detalii contactati
serviciul local de eliminare a deseurilor menajere.

SV Dessa symboler innebar att vid bortskaffande av enheten, dess batterier och ackumulatorer samt dess
elektriska och elektroniska tillbehor ar det nodvandigt att folja reglema for avfallshantering av elektrisk och
elektronisk utrustning (WEEE) och reglerna fér avfallshantering av batterier och ackumulatorer. Nar produkten
har slutat att fungera maste den kasseras separat. Apparaten, dess batterier och ackumulatorer samt dess
elektriska och elektroniska tillbehér fér inte slangas tillsammans med osorterat kommunalt avfall eftersom
detta skulle vara skadligt for miljén. Om du vill géra dig av med den hér utrustningen méste den retumeras
till  forséljningsstéllet eller levereras till en lokal &tervinningscentral. Kontakta din lokala
avfallshanteringstjanst for mer information.

SK Tieto symboly oznacuju, Ze pri likvidacii spotrebi¢a, jeho batérii a akumuldtorov a jeho elektrického a
elektronického prisludenstva musite dodrZiavat predpisy o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni
(WEEE) a o odpade z batérii a akumulatorov. Podla predpisov sa toto zariadenie musi po skonéen otnosti
zlikvidovat oddelene. Pristroj, jeho batérie a akumulatory ani jeho elektrické a elektronické prisluenstvo
nevyhadzujte spolu s netriedenym komunalnym odpadom, pretoze by to bolo Skodlivé pre Zivotné prostredie.
Ak chcete toto zariadenie zlikvidovat, musite ho vratit na miesto predaja alebo odovzdat do miestneho
recyklaéného centra.

TR Bu semboller, cihazinizi, pillerini ve akilerini ve elektrikli ve elektronik aksesuarlarini imha ederken Atik
Elektrikli ve Elektronik Ekipman (WEEE) ve pil atik yonetmeliklerine uymaniz gerekti anlamina gelir.
Yonetmeliklere gore, bu ekipman hizmet émriiniin sonunda ayn bir toplama islemine tabidir. Cevreye zarar
verecedi igin cihazi, pillerini ve akulerini ve elektrikli ve elektronik aksesuararini siniflandinimamis belediye
atiklanyla birlikte atmayin. Bu ekipmani atmak igin satis noktasina veya yerel geri doniisiim merkezinize iade
edilmelidir. Ayrintilar igin litfen yerel evsel atik imha servisinizle iletisime gegin.

UK Ui cumBONM 03Ha4aloTb, WO NpW yTunisauii npuctpoio, vWoro 6atapeit i akyMmynsTopis, a Takox ioro
ENeKTPUYHWUX | ENneKTPOHHUX aKcecyapiB, HeobXiaHo cnigyBatv [upekTvBi WOAO BiANPaLbOBAHOIO
EeNeKTPUYHOrO i enekTpoHHoro obnaaHaHHs (WEEE) i AupekTuei npo 6aTapeiikv Ta akyMynsTopy Ta Biaxoan
Bif 6aTapeiiok Ta akyMynsTopiB, WO MICTATb He6e3neyHi peyoBUHU. 3riaHO 3 AUPEKTUBaAMU, AaHe 06NaAHaAHHS
nicns 3aKiHYeHHs TEpMiHY CNyx6u Niansrae okpemin yTunisauii. He AonyckaeTbes yTunisauilo NpUCTpoio, ioro
6aTapei Ta akyMynsTopy, a TakoxX MOro eneKTPUYHI | eNeKTPOHHI akcecyapy pasoM 3 HECOPTOBAHUMU MiCbKUMU
BiAX0AAMW, OCKINbKU Lie 3aB/1acTb WKOAWM HAaBKONUIIHLOMY cepeaosuLly. [Ina yTunisauii 4aHoro ycraTkyBaHHs,
A0ro HeobXiAHO MOBEPHYTW B MYHKT npoaaxy abo 34aTM B MiCLLEBUMIA NYHKT nepepobku. [N OTpUMaHHS
AeTanbHoi iHhopMauii cnia 3BepHyTUCS B MicueBy cnyx6y nikeiaauii nobyToBux BiAXoAiB.
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